Tablice duze 70cm x 100 cm - 6 sztuk

(uwaga: wzory nie sg zwymiarowane nalezy dopasowac ukfad tekstu do wymiaréw
tablicy)

Tablica nr 1
Falochron Wschodni Kanatu Piastowskiego

FALOCHRON WSCHODNI KANALU PIASTOWSKIEGO
Breakwater eastern Canal Piast

PRZEBYWANIE NA SKARPIE FALOCHRONU JEST ZABRONIONE.,
ZAKAZ WSTEPU NAFALOCHRON PODCZAS SZTORMU,
OBLODZENIA | SILNEGO WIATRU,
WCHODZENIE NA OBIEKTY NAWIGACYJNE | DRABINKI
JEST NIEDOZWOL ONE.

Staying on the siope of the breakwater is prohibited. No eniry
on the breakwater during a storm, ice and strong wind. Entering

beacon and ladders forbidden.

Kapitanat Portu Swinoujscie, 72-600 Swinoujscie, ul. Wybrzeze Wiadysiawa IV 7
Swinoujscie Harbour Master's Office, ph. #48 91 44 03 570, VTS ph. + 48 91 321 62 03

Tablica nr 2
Falochron Zachodni Kanatu Piastowskiego

FALOCHRON ZACHODNI KANALU PIASTOWSKIEGO

Breakwater western Canal Piast

PRZEBYWANIE NA SKARPIE FALOCHRONU JEST ZABRONIONE.
ZAKAZ WSTEPU NA FALOCHRON PODCZAS SZTORMU,
OBLODZENIA | SILNEGO WIATRU
WCHODZENIE NA OBIEKTY NAWIGACY.JNE | DRABINKI
JEST NIEROZWOL ONE .

Staying onthe slope of the breakwater is prohibited. No eniry
on the breakwater during a sterm, ice and strong wind. Entering

beacon and ladders forbidden.

Kapitanat Portu Swinoujscie, 72-600 Swinoujscie, ul. Wybrzeze Wladyslawa IV 7
Swinoujscie Harbour Master's Office, ph. #48 91 44 03 570, VTS ph. + 48 91 321 62 03




Tablica nr 3 ]
Falochron Centralny w Swinoujsciu

FALOCHRON CENTRALNY W SWINOUJSCIU

The central breakwater in éwinouj.éc‘ie Harbour

PRZEBYWANIE NA SKARPIE FALOCHRONU JEST ZABRONIONE .
ZAKAZ WSTEPU NA FALOCHRON PODCZAS 5ZTORMU,
OBLODZENIA | SILNEGO WIATRU.
WCHODZENIE NA OBIEKTY NAVIGACYINE | BRABINKI
JEST NIEDOZWOL ONE,

Staying on the slope of the breakwater is prohibited. No entry
on the breakwater during a storm, ice and streng wind. Entering
beacen and ladders forbidden.

Kapitanat Portu Swinoujscie, 72-600 Swinoujscie, ul. Wybrzeze Wladyslawa IV 7
Swinoujscie Harbour Master's Office, ph. #48 91 44 03 570, VTS ph. + 48 91 321 62 03

Tablica nr 4 )
Falochron Zachodni w Swinoujscie (dodatkowo wersja niemiecka tekstu)

FALOCHRON ZACHODNI W SWINOUJSCIU

The western breakwater in Swinoujscie Harbour
Westmole Swinoujscie

PRZEBYWANIE NA SKARPIE FALOGHRONU JEST ZABRONIONE,
ZAKAZ WSTEPU NA FALOCHRON PODCZAS SZTORMU,
OBLODZENIA | SILNEGO WIATRU.
WCHODZENIE NA OBIEKTY NAWIGACY.INE | DRABINMKI
JEST NIEDOZWOL ONE.

Staying on the slope of the breakwater is prohibited. No entry

on the breakwater during a storm, ice and strong wind. Entering
beacon and ladders forbidden.

Das Betreten der Molenboschung ist verboten. Der Aufenthalt
auf der Mole bei Sturm, Vereisung und starkem Wind ist streng

untersagt. Es ist verboten, Objekte der Schifffahrtszeichen und
die Leiter zu besteigen.

Kapitanat Portu Swinoujscie, 72-600 Swinoujscie, ul. Wybrzeze Wiadystawa IV 7.

Swinoujécie Harbour Master's Office.  Hafenverwaltung Swinoujscie.
ph.+48 91 44 03 570, VTS ph. +48 91 321 62 03.




Tablica nr 5
Falochron Zachodni w Mrzezynie

FALOCHRON ZACHODNI W MRZEZYNIE
The western breakwater in Mrzezyno

ZAKAZ WSTEPU NA FALOCHRON PODGZAS SZTORMU,
OBLODZENIA, SILNEGO WIATRU.
WCHODZENIE NA OBIEKTY NAWIGACYJNE,
DRABINKI | PARAPET FALOCHRONU JEST NIEDOZWOLONE.

Ho entry to the breakwater in storm, ice and strong wind conditions.
Entering beacon and ladders forbidden,

Kapitanat Portu Dziwnow 72-420 Dziwnow, ul Przymorze 4
Dziwnow Harbour Master’s Office, ph. + 48 91 38 13 340

Tablica nr 6
Falochron Wschodni w Mrzezynie

FALOCHRON WSCHODNI W MRZEZYNIE
The eastern breakwater in Mrzezyno Harbour

UWAGA! ZAKAZ WSTEPU NA FALOCHRON PODCZAS SZTORMU.
POD CISNIENIEM OBLODZENIA | SILNEGO WIATRU, WCHODZENIE
e e Il NA OBIEKTY NAWIGACYJNE DRABINKI | PARAPET
FALOCHRONU JEST NIEDOZWOLONE. PRZEBYWANIE

W POBLIZU RUROCIAGU W CZASIE PRACY POGLEBIARKI
GROZI UTRATA ZDROWIA LUB ZYCIA,

No entry to the breakwater in storm, ice and strong wind conditions.
Entering beacon and ladders forbidden,
Being in the vicinity of the pipelineis dangerous.

Kapitanat Portu Dziwnow 72-420 Dziwnow, ul Przymorze 4
Dziwnow Harbour Master’s Office, ph. + 48 91 38 13 340




